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CHronicA OCCIDENTAL

Até que emfim deverd terminar a pressiio em
que se esteve durante uns dez mezes de periodo
revolucionario, com todas as consequencias de
uma ditadura semi-militar, que ainda assim po-
deria ter sido peior do que fol se a compararmos
a outros periodos da nossa historia, como nfio
vae longe o do segundo quartel do seculo passa-
do e de que ainda ba viva para ahi muita gente,
que mais ol menos o Pndcrﬁ testemunhar, sem
ser preciso recorrer d historia escripta.

Entrou-se, emfim, num periodo normal, se para
isso derem licenca muitas questdes sociaes que
para ahi se agitam, e que o presente seculo tem
de dirimir; se tambem derem licenca as ambi-
cies da politica comesinha, apesar de todos os
protestos de: a patria acima de tudo. ..

Portugal tem, emfim, uma constituicio apro-
vada na Assembleia Constituinte; uma constitui-
¢io que nio ¢ a ultima palavra, por ter coisas
que ld nd3o deviam estar e lhe faltarem outras
que devia ter, mas & uma lei que se deve cum-
prir & acatar, e em que todos tém de viver, para
& boa paz e ordem do paiz.

Portugal tem, finalmente, um chefe da nacio,
eleito pela Assebleian Macional Constituinte, de-
pois de uma laboriosa gestaclo, nada de estra-
nhar em tio importante quanto melindroso acto
da vida constitucional.

Fallou-se em wvarios candidatos 4 presidencia
da Republica; chegaram a declarar-se algu-
mas candidaturas, como as dos srs. Anselmo
Braamcamp Freire, o respeitavel presidente do
Municipio de Lisboa e presidente da Assembleia
Macional Constituinte; dr. Bernardino Machado,
ministro dos estrangeiros e interino da justiga
durante a doenca do sr. dr Affonso Costa; dr.
Magalhiies Lima, o grande tribuno e que no es-
trangeiro, com a sua propaganda, predispoz as
eqcnﬂiu da Europa para a acceitagio da Repu-

lica Portugueza pela qual trabalhava, e por fim
o sr. dr. Manuel d'Arriaga, tambem notavel tri-
buno e, porventura, o decano hoje dos republi-
canos portugufses, que nunca professou outra
politica nem outro ideial,

Da intriga politica que se machinou em volta
destas candidaturas, alpuma coisa lranspimu! o
sufficiente para o sr. Braancamp, com uma in-
senciio espartana, retirar a sua candidatura, para
nio levantar difficuldades 4 marcha da Republi-
ci, como o declarou publicamente.

Ficavam as outras candidaturas, mas até 4 ul-
tima hora goardou-se o maijor segredo sobre
gual triumpharia, exactamente como acontece no
Conclave para a eleicio de um Papa.

Mas 4 ultima hora ainda se levantou uma pon-
tinha do mysterioso veu e se soube que a candi-
datura do sr. dr. Magalhfies Lima nio alcanga-
ria votos apreciaveis, e a votacio ed recahiria
nos dois candidatos restantes, os srs. dr, Manuel
de Arriaga e dr. Bernardino Machado.

Assim esteve aticada a curiosidade publica du-
rante algumas horas até se saber o resultado da
votagiio da Assembleia Constituinte,

A Assembleia reuniu & uma hora e meia do dia
24 e nella compareceram 217 deputados, declaran-
do a presidencia que o numero de membros da
camara com os poderes verificados era de 222, sen-
da, portanto, precisos 112 votes conformes para
se considerar eleito o presidente da Republica,
segundo preceitua o artigo 84,7 da Constituigiio,
apenas applicavel & eleiciio do primeiro presi-
dente, que resa assim:

sArtigo 84.0 O primeiro Presidente da Repu-
blica Portugulsa serd eleito em sessfio especial
marcada para o terceiro dia postorior dquelle em
que a Constituigho tiver sido approvada pela As.
sembleia Nacional Constituinte e depois de fixa-
do o seu subsidio.

A eleicio serd por escrutinio secreto e maioria
absoluta dos membros da Assembleia Nacional
Constituinte com poderes vereficados até & ves-

er.
E Se, depois de realisado o segundo escrutinio,
se vereficar mio haver maioria absoluta, o ter-
ceiro _escrutinio serd por maioria relativa entre
os dois candidatos mais votados no segundo,

O primeiro mandato presidencial terminard no
dia 5 de outubro de 1915,

unico. Para esta eleicio nfio haverd a incom-
patibilidade a que se refere o artigo 48.° d'esta
Constitui¢io.»

Nesta conformidade se procedeu 4 eleiciio, cujo
escrutinio concluio 4s 3 horas e 45 minutos dando
o seguinte resultada:

Manuel d'Arriaga.............. 121 votos
Bernardino Machado.. ......... 86 »
Diarte Toaits i i as i 4 ®
Alvesda Veiga: Do 5hiiiinh 1 s
Magalhfes Lima.. oo cosvanisnns )
Listas: brancas. oo oo 4 *

Total... =207 »

Estava eleito o sr. dr. Manuel d'Arriaga Pre-
sidente da Republica Portuguésa,

Pela grande sala do parlamento resoou uma
unanime aclamaciio ao Presidente eleito ¢ 4 Re-
publica, palmas e vivas em que as senhoras que
enchiam as galerias, tomaram parte acepando
com os seus finos lengos de rendas perfumados,

Fdra do edificio, onde o povo se agglomerava,
logo que se soube o resultade da eleigiio, todo
esse pove explodiu em vivas ao mesmo tempo
que explodia uma girandola de foguetes anun-
ciando que estava eleito o presidente da Repu-
blica, girandola que era o signal para os navios
de guerra e as fortalezas darem a salva presi-
dencial.

Dentro da sala o sr. Braamcamp com os mem-
bros da meza e a deputacio nomeada, dirigiu se
4 sala dos Passos Perdidos, onde estava o sr.
dr. Manuel d'Arriaga e o convidon a entrar, acom-
panhando-o até ao estrado da presidencia, por
entre as aclamagGes de toda a assembleia.

Entio o sr. dr. Manuel d'Arriaga proferiu o
compromisso preceituado no artige 43.° da Cons-
tituicio:

Affirmo solemnemente, pela minha honra, man-
fer e cumprir com lealdade e fidelidade a Cons-
tituigdo da Republica, observar as leis, promover
o bem geral da Nagdo, sustentar ¢ defender a
tntegridade ¢ a independencia da Patria Portu-

Efd.

Proferidas estas palavras, o sr.anr e Nunes to-
mando a bandeira da Republica desfraldou a por
sobre a cabeca do presidente eleito, que logo se
dirigiu & Assembleia nos seguintes termos:

MEUs sENHORES:

«Esta Assembleia Nacional Constituinte acaba
de depositar nas minhas mios um thesouro qua-
Iro vezes precioso:

O thesouro da liberdade, em nome do qual tra-
taremos, com o auxilio de todos os que vierem
em volta de nds eliminar todos os privilegios, que
para mim sio malditos.

Depositon, além da liberdade, uma coisa sa-
grada acima de todas; a honra da Patrial

Perante o estrangeiro, € perante a nossa cons-
ciencia, nds vamos honrar, por uma solidariedade
inalteravel uma triste heranga, o passado. Nds
vamos honrar os compromissos por culpas que
nfio sio nossas, que nos legaram, Com 05 NOssos
sacrificios. ) ; i

As nossas virtudes, as virtudes democraticas,
vio ser agora invocadas como elemento da rege-
neracio da Patria,

Mio falemos mais nos erros dos contrarios, de-
pois de os condemnarmos, porque as virtudes da
democracia valem bastante para esguecermos os
inimigos da Patria.

Ha outro elemento acima de todos precioso:
¢ o povo portuguds, este tutelado de seculos que
estd completamente desvalido, sem luz da justica
moderna,

E' necessario acalentar aquellas almas, enri-
quecer ¢ arrotear aquelles coragles, perdidos
para a verdade, para a justica e para o amor.

Este ¢ o objective mais dilecto do men cora-
cdo: os opprimidos. Fazer do nosso estatuto a
Cidade Santa do Direito Moderno ; fazer com que
este Direito seja tio invejado pelos nossos inimi.
gos, como outr'ora o foram as cidades de Athe-
nas e de Roma.

Hfo de vir para nds os que de nés fugiram|

Em nome da Patria e da Liberdade, nds agui
estamos para os receber,

E a vos o tributo inalteravel da minha gratidio,
por confiardes num velho que pouco pdde, mas
que poderdi muito com o vosso auxilio.s

Em seguida o sr. Braamcamp Freire encerra a
sessfio, e acompanha com os membros da meza
€ mais deputados, o sr. dr. Manuel d’Arriaga,
que se dirige para a varanda do edificio onde a
sua branca cabeca assbme e o povo aclama deli-
rantemente o primeiro Presidente da Republica.

As forgas militares, formadas no largo, fazem a
continencia, ¢ logo do Parlamento comegam a
sahir os deputados e os ministros, e todos vem
fazer o cortejo, em automoveis e carruagens,
que acompanham o sr. dr. Manuel d'Arriaga ao
palacio de Belem, onde tiveram logar os cumpri-
mentos officiaes,

Eis muito succintamente o que se passou com
respeito 4 eleicho do primeiro magistrado da Re-
publica.

A ezcolha foi, geralmente, bem recebida, como
o testemunham os telegrammas recebidos de dife-
rentes pontos do paiz e os artigos da maieria dos
jornaes,

A Franca, no proprio dia da elei¢iio, apressa-se
a reconhecer a Republica Portugulsa, telegra-
fando o governo ao sr. Doulcet, seu encarregado
de negocios em Lisboa, para assim o communi-
car ao sr. dr. Bernardino Machado ministro dos
estrangeiros, emquanto o nio fazia por outra for
ma, 0 que sano dia seguinte poderia realisar-se,
declarando ainda que o Presidente Mr, Falliéres
se dirigiria directamente ao presidente eleito,

Die facto, no dia seguinte (25) o sr. dr, Manuel
d'Arriaga recebia de Mr. Fallitres este tele-
gramma;

sRamboulillet, 25. — No momento em que
V. Ex.a acaba de ser chamado & mais alta ma-
gistratura do Estado tenho a honra de lhe apre-
sentar as mais sinceras felicitagbes pela demons-
traciio de confianga que a V, Ex.* deram os seus
concidadios e rogo ﬂlﬂ a fineza de acceitar a ex-
pressio dos meus sentimentos de amisade e os
votos sinceros que fago pelas prosperidades da
Republica Portugulsa. — (a) Fallidres.s

O Presidente da Republica Portugudsa, dr. Ma-
nuel José d'Arriaga Brum da Silveira e Peyre-
longue & tio illustre por nascimento como por
geus talentos que completam o homem que hoje
preside aos destinos da nagfo.

Os Arringas, segundo a lenda, tinham seu s50-
lar no logar de Alza, e sendo a Peninsula inva-
dida pelos romanos, foi um Arriaga, que 4 frente
dos biscainhos, deu batalha dquelles. Depois, na
batalha das Naves de Tolosa, apparece o infan-
ciio Sebastiio d'Arriaga, que taes prodigios de
valor pratica, que desde entiio junta ao seu bra-
ziio a Cruz de aulcs de Calatrava.

Vem depois Jofo d'Arriaga, filho de Salvador
d'Arriaga e de Maria da Iribarren, consul de
Franga e vice-consul da Republica de Genova,
no Fayal, e ali casou com D. Catharina de Brum
da Silveira, de origem flamenga dos primeiros
colonos da ilha, Segundo Martin Behaim, cosmo-
grapho e valido de D, Jofio 11, deviam ser ascen:
dentes de D. Catharina: Willem van da Haghe
(Guilherme da Silveira) ; Willem van Bruyn (Gui-
lherme de Brum); José van Aard ou Aertrijcke
{José da Terra),

Em 22 de margo de 1776 nasce na Horla,
Fayal, Miguel de Arriaga Brum da Silveira, filho
do dr. José d'Arriaga Brum da Silveira, desem-
bargador da Relagio do Porto e de D. Fran-
cisca Josefa Borges da Camara Corte Real, neto
de Join d'Arriaga.

A mie de Miguel d'Arriaga era senhora de
grande nobreza, descendente de Joio Borges,

ue tinha osenhorio de Loures, Barcarena e Chilo

&= Coice, e dos celebres Camaras ¢ Cortes Reaes.
Sua avd paterna era D, Catharina Nandin de
Peyrelongue, sobrinha de Manuel José Peyrelon.
gue, francez, residente em Lisboa e intimo do
primeiro marquez de Pombal,

Miguel d'Arriaga doutorou se em Coimbra e,
em 1802 foi despachado desembargador para a
Relacio de Gha e nomeado ouvidor das justicas
de Macau, com latissimas attriboigdes, quasi de
um ref. Bom uso fez, porém, dessas attribuigfes,
sabendo administrar justica, banindo dos tribu-
naes de Macau os mandarins chinezes, com o que
restabelecen inteiramente a soberania portugudsa,
fazendo-se amar e respeitar dos naturaes, por seu
caracter bondoso e lhano, nio obstante energico
e de provado valor em muitos lances da suavida,
Foi homem de administracio recta e intelligente
e de acgiio proficua e prompta. Exerceu o seu
alto cargo 22 annos, atravessando uma das mais
criticas epocas da nossa historia, cheia de dificul-
dades de toda a especie, mas de que Miguel
d'Arriaga soube sempre trinmphar, como afirmam
seus biographos, que nio acompanhamos minu -
ciosamente, porque isso iria além do limite e pro-
posito d'estas linhas,

0 irmiio mais velho do ouvidor Miguel d'Ar-
riaga era Manuel d'Arringa Brum da Silveira,
desembargador do Pago, do Conselho de Sua Ma-
gestade, moco fidalgo e intendente geral da po-
licia da Corte ¢ Reino, Foi o primeiro deputado
que as ilhas do Fayal e do Pico enviaram as Cor-
tes de 1821, Era senhor do morgade, como filho
primogenito, IMas como morrew sem descendencia
niio obstante ser casado, o morgadio passou a
seu irmio Sebastiio José d'Arriaga Brum da
Silveira, general do exercito que tomou parte na
guerra da Peninsula e nessa qualidade prestou
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relevantes servicos que lhe valeram justas mer-
cls dos governos deqf’mu:gnl e de Inglaterra,

Casou com D. Maria da Piedade Cabral da
Cunha Goodolphim de la Rocca, e d'este casa-
mento nasceram: Sebastifo José d'Arriaga Brum
da Silveira Peyrelougue, pae do sr. dr. Manuel
José d'Arriaga Brum da Silveira e Peyrelongue;
D. Eugenia de Arriaga, que casou com Jodo Car-
los Mardel Ferreira, paes do sr. Julio Mardel;
D. Maria da Piedade d'Arriaga, que falleceu sol-
teira no Convento da Encarnagfio; e D. Fran-
cisca d'Arriaga, casada com o sr. José da Cunha
Brum Terra e Silveira, morgado de Santa’Anna,
da ilha do Fayal.

D. Maria da Piedade Cabral da Cunha Goo-
dolphim de la Rocea era 158 neta de D. Affon-
50 111 de Portugal e descendente de D. Ramiro,
rei de Lefo, e de D. Fernando de Castella, e 23.*
neta de Hugo Capeto, duque de Franga, conde
de Paris e de Orleans.

D'este modo, o sr. dr. Manuel d'Arriaga, hoje
presidente da Republica Portuguésa, é um des-
cendente de reis, o que niio impede de elle sem-
pre ter sido um democrata convicto, que piz de
parte os seus pregaminhos de nobrésa para, con-
quistar os proprios pelo seu talento ¢ primores de
seu caracter immaculado,

]l- esta a mals segura garantia para nio se
deixar envaidecer pelas honrarias do alto cargo
que foi chamado a desempenhar, e ainda menos
que se deixe dominar por ambighes, incompati-
veis com o desprendimento e isenclio de toda a
sua vida de 72 annos.

_Poeta, antes de tudo, poz, por assim dizer, a poe-
sia de parte, pois que niio se vive das musas, para
se entregar a advocacia e esta lhe proporcionar
08 meios de viver, que outros recursos nio tinha.

Em Coimbra fez um curso brilhantissimo e de
alguns metos que gﬂnhr“'a ainda em E.‘iludﬂntﬂ,
esses os repartia com seu irmio mais nove a
quem subcidion os estudos.

Quando concluin o curso jd corria fama dos
seus dotes oratorios e com essa fama veio esta-
belecer banca de advogado, em Lisboa onde se
tornou conhecido na defeza de causas que afir-
maram tanto os seus conhecimentos de juriscon-
sulto COMO 05 S6US recursos de orador elnquci'lle
e primoroso na fdrma e na linguagem.

Com estes dotes elle foi um dos maiores pro-
pagandistas das ideias republicanas, que sempre
professou, em conferencias, comicios e reunives

¢ toda a especie onde se ventilava o ideal repu-
blicano,

_ Na imprensa, da mesma férma se manifestou, e
isto niio deixaria de influir talvez para nio alcan-
CAr ser provido nos concursos e que entrol para
uma cadeira da Escola Polytechmeca (a 10 ea
de Historia Antiga do Curso Superior de Lettras.

Apenns se encontrou alguns annos regendo a
cadeira de inglés, no Lyceu de Lisboa, e vogal
da commissio de reforma da instrucgho secun-
daria em (876 e mais tarde membro do Congres:
50 Juridico de 1889, .

Foi eleito deputado pela Madeira nas legisla-
turas de 1882 a 1884, de 1890 a r852 ¢ nas ult-
mas eleiches para as Constituintes.

 Tribuno de primeira ordem, o sr. dr. Manuel

"Arriaga tem dispersas poesias de valor em va-
Mas publicacies, assim como impressis muitas
de suas conferencias, theses e discursos parla-
mentares, em que se deve citar o que proferiu
por occasifio do ultimatum da Inglaterra.

Joio PRUDERCIO.

ﬁ_ 4 =

Kntes de um concurso de belleza

Quando a luz da manhf cariciosa
Foi bater na janella, docemente,

O infante, no bercito o6r de rosa,
Poz-se a bater as palmas de contente.

Era o dia da festa graciosa

m gue um jury diria, consciente,
Das creangas qual era a mais formosa,
Qual seria o mais lindo cancorrente.

E aquelle era tio feio, coitadital
- 1 - "
a3 a mie, que o achava tio bonito,
Quiz leval-o ao concurso de belleza!

E, beijando-o na fronte estremecida,
Contemplava-o, dizendo envaidecida:
— Ha-de aleangar o premio, com certeza. ..

EspidoLa pE MENDONCA.

Viagem de circumnavegaio do crazador <5, Gabriel

(Continuado do numero antecedente)

No dia 1 de junho attestimos os paioes com
7t toneladas de carviio, mettemos 20 nos resbor-
dos & 52 em saccos na coberta de ré, o que sup-
phmos dard uma margem de seguranca sufficiente
para a longa viagem que vamos emprehender,

Fui pelo Consul inglez convidado a passar o
dia na sua casa em Tantalus na montanha. A's
= horas da noite realisou-se nas salas do Young
Hotel um banquete offerecido pelo Consul de
Portugal, ao qual concorreram todo o elemento
official, a comecar pelo Governador do Territo-
rio, officiaes de terra ¢ mar, juizes, portuguezes
de distincclio, etc.

Teve em seguida logar um baile na séde da
Sociedade de Beneficencia de Santo Antonio.

Convidei no dia 2z para almogar o almirante
Rees, o Consul de Inglaterra, o director dos fa-
roes ¢ Consul de Portugal, individuos que nos ti-
nham obsequiado. Fecharam-s¢ as contas & pre-
parou-se o navio para partir imanhi ds 9 da ma-
nhi em direcgiio a Yokohama.

Do Honoluln a Yokohama

Mo dia 3 de junho, ao meio dia, largou o cru-
zador de Honolulu em direceiio a Yokohama, Na
manhi d'esse dia estavam a bordo a despedir-se
o Almirante Rees, consules estrangeiros, banguei-
ros, juizes, membros da colonia portugueza e
muitas senhoras que collocaram «leiss (grinaldas
de flores) ao pescogo dos officiaes e pragas, como
¢ de uso em Hawai. Recebemos lindos ramos de
flores, da parte do Governador, do Almirante
Rees, consul d'Inglaterra, portuguezes, etc. To-
con uma banda de musica, formou uma guarda
americana e tivemos a despedida mais affectuosa
gue & possivel imaginar,

Ticavam em Honolulu, o guarda marinha Pe-
reira Leite, que segue para Lisboa doente, e 4
pracas que faltavam 4 saida. Embarcaram 3 che-
gadores contractados.

O territorio de Hawai consta dasilhas de Oahu,
Hawai Maui, Kauai, Molokai, Niihau, Lanai, Ka-
hoolawe, Midway, Kaula, Bird, Frost Shoal, Ne-
ckar, French Frigate Shoal, Two Brothers Reef,
Gardiner Mary Reef, Docosett Reef, Laysan,
Johnston, Lisianski, Pearl e Hermes Reef, Ocean
e Bank. 56 as primeiras nove sfio habitadas. Com
excepeio de Bank e Johnston que nio tem im-
portancia, cxistem todas entre os meredianos
154 & 178° de longitude oeste e os paralellos de
19" e 29° de latitude norte. A area das ilhas ha-
bitadas é:

Hawals 20 .x. 4:215 milhas quadradas
Dahu. ... v 59& ] *
1% T s 700 P
Kaual, ccoeves 500 » >
Molokai..... 270 @ >

As populagies sio:

Ol s v vesesssavssee  B1:8o7 habitantes

Hawalivsrssrsamanas 6o:392 »

Maui, Molokai, Lanai
e Kahoolawe. ...... 3gigbo »
Kauvai e Nithau....... 27773 »
Midway .covaseaeeen 20 s
Total 200:052

Eleitores nas ultimas eleigbes.. 141143
Sepundo informagfes que nos forneceu o con-
sul, devem existir no archipelago uns 2,:000 por-
tuguezes, muitos naturalisados americanos.
A percentagem das differentes nacionalidades
que compdem a populagio, é:

Flawalanos, . oo oveass sxssswss 37 pOr cento
]a‘pnncn:s..,...4,4.4“”“ an 21 L ]
Chinas...... A R A i4 »
I’ar:uguc:e—ﬁ. .................. 13 » ]
Americanos, inglezes e allemiles 8 s
KOreanos, o iasssasasananansns 2 = a
Porta BAco i sesi e s ey 2 3 3
s HE ol . B R R R R TR B wn 3 @ ¥
Tm'“1|I1" 100 B »

Alumnos que frequentam as escolas publicas
e particulares:

Hawalanos. ««. ...« T i 4575
Meio hawalanos. . cocoans 3:548
POrtUgUerss . ... cvavavava #4537
JApONELES cuuvavesanenane  5:513
Chinaes i dde i risnioniii 2:500
AMEriCan0s. . oo rnnrens 099
Koreanos....... S . Qoo
Porta Rico..cavaerrnrnrns 355
AllemEes . .cvs e varsnns . 243
Inglezes..covsmesnsansans 219
Scandinavos . .......... A 68
Varias e v = o 637

Total..... 231505

A principal riqueza d'estas ilhas ¢ constituida
pelo assucar, como se vé pelos seguintes valores
da exportagio em 1908

Assucar mascavado . 38.603:184 dollares

Assuear refinado....  1.212:962 ’
Froctas . oeeeesesss 8o3:376
ATEOE v a eaaiaars i 140:773 »
B [ S T 174:733 3
ConNrog. . o- o i B7:500
| SO L s gz
3 1 e it e 38:022 »
Uutros generos .....  1.064:044 s

Total..... 4z.183:223

Isto &, proximamente 42 mil contos da nossa
moeda,

O assucar ¢ exportado para os Estados Uni-
dos. Para a costa leste, pelo porto de Salina
Cruz e caminho de ferro de Tehuantepec. Das
421:123 toneladas exportadas em 1908, eram pro-
venientes 180:159 da ilha de Hawai, 122:629 da
ilha Maui, 137:013 da Oahu e 81:322 de Kauai.

O capital empregado na industria do assucar
¢ avaliado em 150 milhes de dollares e rende
grande juro.

Nas plantagbes trabalham uns 45 mil homens.

A fertilidade d'estas ilhas, a sua variada vege-
taciio, a constante amena temperatura e o facto
de que os seus habitantes sho, segundo se diz,
em media, 02 mais ricos do mundo, deu logar a

ue fossem justamente denominadas Paradise of
the Pacific.

A populaciio de origem portugueza gosa da
justa fama de honrada, trabalhadora e sobria; e
a ella de deve em grande parte a prosperidade
d'estas ilhas. O nosso consul A, de Sousa Cana-
varro tem concorride enormemente para o bem
estar dos portuguezes, soccorrendo, apesar dos
seus magros vencimentos, os necessitados que
d'elle se approximam e com o seu sabio conse-
lho os ricos que o veem consultar. E' um verda-
deiro benemerito gue gosa da estima dos seus
compatriotas e da consideracio da primeira so-
ciedade de Honolulu.

Na viagem de Honolulu para Yokohama ti-
nhamos a considerar a grande distancia a per-
correr — 3:400 milhas pelo circule maximo — a
cerieza de encontrar a corrente Cl:lﬂll'al"ia e li
Kuro Siwo, que & de 1 a 3 milhas por hora; ao
approximarnos da costa do Japlio, e mais serio
do que tudo isto o facto de, segundo as Pilot
Charts, publicadas pela reparti¢io hydrographi-
ca dos Estados Unidos, rcgzrmm:s ao mez de ju-
nho, passarem 12 por cento dos tufSes entre nos
e o Japido e 15 por cento sobre aquellas ilhas. Na
possivel hypothese de encontrarmos estas tem-
pestades, seriamos apanhados no semicirculo pe-
rigoso e talvez obrigados a fugir ao centro retro-
cedendo a toda a velocidade. Convinha pois levar
o maior aprovisonamento possivel de combusti-
vel & economisal-o quanto podesse ser.

Calculou-se que na coberta de ré e nos corre-
dores poderiam caber 165 toneladas de carvio.
Oz calculos de estabelidade nio permittiam po-
rém collocar sem perigo um tal pezo tio alto.
Entendemos ser Eul?icientn 50 toneladas, que fa-
riam elevar o centro de gravidade do navio a
ficar 47,359 sobre a linha do <fundo de querenas.

Mestas circumstancias ficavam:

Centro de gravidade acima do fundo de

QUETERA - s ssnisns e ey e 4™359
Centro de QUETENR. .. .ivoavarivasnnss . a=Hoo
Metacentro-acima do centro de querena  2",350
Valorder—a........... S cieane OO

Este valor de r—a é ainda bastante grande ¢
vantajosamente comparavel ao do yacht Real
Amelia, o navio com menor estabilidade inicial
da nossa armada (r— a=0"45).



As Termas das Caldas da Rainha

Para economisar carvio accendemos s6 uma
caldeira e nio nos servimos da luz electrica. fune-
cionando o menos possivel as outras machinas
auxiliares.

Seguimos ao longo da costa de Oahu, passd-
mos depois entre ella e Kaului, ¢ continuamos
pelo circulo maximo. Fdra do abrigo da terra
encontramos vento geral do ENE e bom tempo,
A's 3 da tarde do dia 4 marcamos pelo travesz
de BB a ilha de Modu Manu,

A's 7 h. e zo0m. do dia 7 cruzamos o pagquete
Siberia ‘da Pacific Mail, com quem communici-
mos pelo telegrapho; o dia 9 desappareceu do
nosso calendario por passarmos no meridiano de
180° de Greenwich, a 13 passounos o Tenyo
Maru que seguia para o Japio e cruzdimos o
China que ia para Honolulu. Telegraphamos a
& ambos pedindo para dar boas noticias nossas.
Muddmos varias vezes de caldeira por ter n'ellas
apparecido agua salgada proveniente dos con-
densores.

No dia 13 fizemos um exercicio geral de pos-
tos de incendio ¢ no dia 14 de postos de comba-
te fazendo fogo toda a artilharia. No dia 15 co-
megou a soprar 8W fresco acompanhado de
aguaceiros que durou até ao meio dia de 16. O
vento rondou entio para NE, o mar cahia e re-
solvemos entlio aproveitar a sota para atravessar
o mais depressa possivel a regifio provavel da
trajectoria dos tuffes.

Accendeu-se a outra caldeira e passimos a na-
vegar com uma velocidade de 12 milhas.

Mo dia 17 baixon o barometro voltando o ven-
ao SW com vaga e aguaceiros; no dia 18, po-
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rém, tornou o vento a rondar para o NW, cahin-

do o mar que ji nos atrazava mais de duas mi-
Ihas por hora,

A' meia noite

Entiaps po Pargue

prevenimos pelo telegrapho o nosso consul em
Yokohama da proxima chegada.

Continuando com uma velocidade entre 12 o
13 milhas, determindmos s
4 a, m. do dia 19 um ponto
muite exacto por Venus, Fa-
malhaut, ¢ Vega, o que era
indispensavel visto irmos
atravessados ao Kuro-Siivo e
ser possivel encontrar ne-
voeiro na costa,

Avistimos a costa do ]a-
pioe pelas g horas da manhi
e navegando a  demandar
Yokohama, entramos ao meio
dia no canal de Uraga e fun-
dedmos fdra do porto artifi-
cial perto do navio almirante
francez Montecalm e do cru-
sador austriaco Karfserin Efi-
sabeth. Salvimos em seguida
4 terra e ao almirante fran-
cez.

De Yokohama a Kobe

A salva 4 terra em Yoko-

hama nfio nos foi correspon-
dida. Soubemos depois que nos portos japone-
zes sd retribuem as salvas os navios de guerra
fundeados nos portos. Como nio havia navio al-
gum japonez fundiado em Yokohama, a salva niio

A Praga ba RerusLica

foi correspondida, facto de que a auctoridade ma-
ritima me pediu desculpa,
Trocdmos visitas com o contra-almirante fran-

r Crun

cez de Castries a bordo do Montcalm, capitio de
mar e guerra Oskar Mansa a bordo do cruzador
austriaco Kaiserin Elisabeth e capitio do porto
Kingo Ishii. O porto de Yokohama tem hoje um
grande movimento de vapores e foi completa-
mente transformado depois da ultima vez que ali
estive ha 22 annos. Em frente da cidade, n'uma
extensfio de 2:300 metros, construiu se um porto
artificial formado por dois molhes entre os quaes
existe uma entrada com a largura de 230 metros.
Dentro do porto existe uma ponte caes com
550 metros de comprido 4 qual atracam os maio-
res paguetes, Sobre esta ponte corre uma via
ferrea e estiio collocados guindastes cuja forca
varia entre 10 € Go toneladas,

Necessitava substituir alguns tubos dos eon-
densadores que estavam fendidos e proceder a
uma completa limpeza interior nos tubos das cal.
deiras, servicos que o pessoal da machina me de-
clarou nio poder executar em menos de doze
dias. Nio podendo dispdr da machina, o fundea
douro exterior ndo ¢ muito seguro e por isso fiz
diligencia e consegui que o navio entrasse no
porto interior no dia sepuinte a0 da nossa che-
gada, 20 de junho. Um pratico da capitania amar-
roll o navio a dois ferros no porto interior com
45 bracas de amarra em cada ferro. As auctori-
dades japonezas nio gostam de fazer entrar os
navios de puerra para dentro dos malhes afim de
reservar o abrigo para os navios de commercio
Cujo numero augmenta constantemente,

(Continiia,)
A, Pinto Basto.
Capitio de fragatn



As Termas

Quando Lishoa quasi que emigra para
as termas nacionacs & estrangeiras, € de
atnalidade falar dessas termas, gque se
enconttam por varios pontos do pais,
essencialmente rico e Aguas MIneraes
de toda a especie, como as nfio ha me-
lhores no estrangeiro,

Convém tanto insistir neste ponto,
como nas comodidades, higiene ¢ goso
de hospedagem que as termas portugué.
sas devem oferecer aos aguistas, pois 15to
falta em muitas dellas, para serem pre-
feridas ds estrangeiras, que a par das
qualidades dassuas aguas, alpumas bem
inferiores ds portugudsas, sio verdadei-
ras sstancias de recreio, em gue tanto
tem influido todas as inovagoes da cien-
cia como os recursos da arte.

0O OCCIDENTE
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Entre as mais afamadas termas do
nosso pals, ocupa um dos primeiros
logares as das Caldas da Rainha, que
siio objéto destas linhas. Shio as mais
antigas, porventura as mais preconisa-
das por suas qualidades terapeuticas, o
que lhe tem permitido a justa fama se-
cular,

Como estancia de veriio ¢ tambem das
mais concorridas, por nacionaes, notan-
do-se, porém, a falta de estrangeiros,
que poucos ali concorrem, seguramente
por ignorarem esta deliciosa estancia,
que hoje ji oferece comodidades apre-
ciaveis. E' vér a vida que ali se desen-
volve nesta quadra do anno, em que se
reune a média de 4:000 agquistas.

Sobre as diversfes que esta estancia
oferece diz o sr. J. A. Ferreira Madail
numa bella monografia das Caldas da
Rainha:

«Possue a vila dois belos parques que

O caes pe pmparoue Do Laco

niio teem inveja, pelos seus encantos, 8 muitos
fue nos admiramos no estrangeiro.»

«Um ¢ situado na baixa, em frente do hospi-
tal, o outro, a Cérca ou Mata, fica do lado oposto,
na vertente de uma colina. O primeiro tambem
chamado passeio da Copa, ¢ povoado de frondo-
=03 platanos seculares ¢ de grande variedade de
Oiitras arvores, taes como, tilias, choupos, Ening,
magnolias, palmeiras, grande variedade de coni-
feras, ete.s :

=Jardins primorosamente tratados & ricamente
floridos, um belo e grande lago, com a sua ilha
arborisada e ajardinada, formam um conjunta
agradabilissimo, e tornam este passeio o ponto
de reunifio prediléto dos banhistas.» :

«[L raziio ha para isso, porque a grande varie-
dade de tons da folhagem, o matis das flores ¢ a
deliciosa frescura do arvoredo, tornam este par-
que encantador e pouco vulgar.» ;

«Ali se joga o bridge, se conversa, se passeia
€ 5¢ passa o dia agradavelmente.»

«0s botes do lago, os jogos de fennis ¢ de ero-
quet, o patinagem, e a carreira de tiro, propor-
cionam variadas distraces, amenisadas ainda pe-
las harmonias da excelente banda da guarda mu-
nicipal de Lisboa, que ha muitos annos ali se faz
ouvir todas as tardes durante o periodo mais con-
corrido da epoca balnear.»

«Conserva se ainda a velha mita, povoada de
grande variedade de arvores, com as suas ruas e
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carreiros atapetados de musgo,
a que foi acrescentada uma for-
mosa alameda de plitanos que ja
estfio bastante desenvolvidos, e
que de future hade ser um passeio
muito apreciavel.s

«Ao lado desta alameda fica a
explanada ou hipodromo, onde
annualmente, & por iniciativa do
Conde de Fontalva, benemerito e
desvelado amigo das Caldas, se
realisa um concurso hipico, sem-
pre: muito disputado e atraente,
sendo por tanto de grande bene-
ficio para a povoacho.»

nEste concurso realisa se em
setembro, e costuma durar gua-
tro ou cincoe dias, ¢ consiste &m

das Caldas da Rainha

saltos de obstaculos muito variados,
saltos em altura, percurso de caca, cor-
ridas a trote e muitos outros exercicios
em que of cavaleiros mostram & sua
pericia e as excelentes qualidades das
suas montadas.»

«0s vencedores recebem valiosos pre.
mios, & 4' CONCOITEncia ¢ sempre enorme
e selecta.s

«Tambem no mesmo local costuma
haver, repetidas vezes, tiro aos pombos
e concurso de tiro ao alvo.s

«Além dos jogos e diversies nos par-
ques, que icam indicados, tem o hospi.
tal, como ponto de reuniio para os fre-
L;u::nlm!nmﬁ das termas, o Club de Re
creing, em que todas as noites se faz ou-
vir um sexteto, executando musicas de
concerto durante uma hora, seguindo-se
o baile.s

«} Club, tem tambem sala de bilhar
e salas de jogo de vasa, &, se nido & li-
HUDE0, tem Eil]-ﬂ!i ]JH.‘i-HlI'I[E E'Srlﬁl;ﬂJSH!i L ]
arejadas, iluminadas a luz elétrica, &
passam-se ali as noites agradavelmente.»

«MNa Club se distribuem os premios
do concurso hipico, das regatas no lago,
dos raids de senhoras ¢ outros torneios
¢ se dansam animados cofillons »

Esta  sucinta descricio mostra bem
as diversbes que os aguistas encontram
nesta estancia, uma das que melhor
rivalisa com as estrangeiras.

Se se atender ao mais importante
para os Eu_jllih'uﬁ, quc deve ser a exce-
lencia das aguas, niio pode haver du-
vida sobre a sua eficacia. E' tradicional,
¢ secular, vem desde os tempos mais
remotos até os annos de 1484 em que

Us trEcho pe Pargue
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a rainha D. Leonor de Lencastre as experimen-
tou, por acaso. e as tornou conhecidas,

Na monografia a que acima nos referimos,
conta-se a historia do curiose achado destas
aguas e da fundacio dos primeiros banhos pela
virtuosa rainha:

«Jornadeava, pois, caminho da Batnlhn(}a rai-
nha D. Leonor), quando, a uma legua de distan-
cia de Obides, notou um ajuntamento de pes-
soas perto de umas ruinas que se erguiam entre
urses e amiaes; aproximando-se mais, viu que
esse ajuntamento era constituido por pobres
doentes, aleijados, que se banhavam numas po-
cas, do fundo das quaes brotava agua em abun-
dancia.s

sIndagou o motive por que tanta gente ali se
banhava; foi-lhe respondido que as aguas cdlidas
que borbulbavam naquelle local eram milagro-
sas para a cura de muitas doencas, do que cita-
ram inumeros exemplos.»

«Mandou a rainha colher alguma agua e com
ella banhou o seio, pois havia tempos que vinha
sofrendo de um abcesso gue muito a encomoda-
va, & seguiu seu caminho.s

«Passado pouco tempo, e andando apenas uma
legua para os lades de Alcobaca, comecou a ex-
perimentar notavel alivio no seu sofrimento, a
ponto de resolver a interrupciio da jornada e
voltar para traz, afim de continuar o tratamento
com aquellas milagrosas aguas.»

=0 sitio em que a rainha tomou esta resolucio
ficou celebre por este facto, e foi a origem de
um logar que se ficou chamando Tornada.s

Demorou-se D. Leonor em Obibos a tratar-se
COm a5 aguas, € em pouco tempo se achou
curada.

Em vista de tio extraordinaria cura, tratou
logo a rainha D). Leonor de mandar eonstruir no
proprio sitio da nascente daquellas aguas, um
hospital para os pobres, no qual poz tode o seu
empenho, obtendo uma provisio do rei D. Jodo 11
com grandes regalias para o povo que fosse es-
tabelecer-se naquelle logar, e uma bulla de In-
nocencio VIII, concedendo muitas indulgencias
aons doentes que ali se fossem tratar.

Assim se fundou o primeiro hospital, que a
rainha dotou com quanto tinha, pois até chegou
a vender suas joias a seu irmio D. Manuel I,
por 5:8338000 réis, r}uanlin importantissima para
a ¢poca, em que o alqueire de trigo valia 27 réis,
o ql.im tudo fez reverter em beneficio do sen hos-
pital.

Suple-se que, as ruinas que existiam junto 4
nascente das aguas seriam do edificio dos banhos
que ali existiam de eras remotas, em que j4 eram
conhecidas estas aguas. E' certo que a sua efica-
cia nunca se desmentiu e tanto assim que ella e
as regalias a que acima nos referimos, permitiu
a fundacio do povoado, que ¢ hoje Vila das Cal-
das da Rainha.

Desde entfo, todos os monarcas portuguises
tiveram sempre preferencia por estas Caldas, que
todos os annos frequentavam, até que D. Jodo V,
mandou, pelo engenheiro Manuel da Maia, pro-
ceder a uma reedificagio do hospital, amplian-
do-o e melhorando as suas condiciies, consoante
os conhecimentos da dpoca,

Modernamente, mais construcses lhe tem sido
adicionadas e introduzidos todos os melhoramen-
tos que a ciencia hoje indica, tornando estas ter-
mas modelares, como melhor as nio ha no pais
£ poucas se avantajario no estrangeiro, o que &
confirmado pelo voto de um ilustre medico in-
glés, que tomou parte no Congresso de Medicina
reunido em Lisboa, em 1906, o qual se exprime
nestes termos:

«5e 05 recurscs e os atratives do pafs fossem
melhor conhecidos, os visitantes e os furisfes
contar-se-iam, nio por centenas, mas por milha-
res, Se fosse possivel fazerse em Portugal o que
se tem feite na Riviera, na Suissa, e em muitas
outras bem conhecidas estancias sanatorias e de
prazer, mao halx duvida que muitos mi]l,:arcg de
ingléses, americanos, alemies e outros furfstes
visitariam annualmente o pals e que a muitos
invalidos uma tal viagem seria de grande bene-

ficio.z
*. il A

Tres cousas ha para que o homem nunca se
canga de olhar: — o céo, o mar e as mulheres.

Querem saber por qué?

—E' porque, dizia ]'Ir_Icr}.', estas tres partes da
creacio nio tem em dois dias seguidos a mesma

physionomia.

0 convento das Francesinhas e a sua fundadora

11
{Continuadoe do mumero antecedente)

No capitulo precedente notimos o pouco tem-
Po que medeou entre a chegada a Portugal da
fundadora do convento & a entrada neste das
religiosas para que fol construido.

Nove mezes, o maximo, foi o tempo que me-
deou, supondo que a fundadora logo que che-
gasse a Lisboa de mais nada tratasse que de es-
colher o local ¢ dar ordem a principiar a cons.
trucio; mas € pouco de crér que tal sucedesse,
entre as festas do casamento, que duraram cerca
de um mez, o que tudo faz falta em tio exiguo
tempo,

Ocorre lembrar que talvez a construciio esti-
vesse feita ou adeantada para outra ordem e a
rainha lhe desse aplicacio para as freiras que
traria, ou entiio estas se recolheram nelle, estando
o edificio por concluir, de menores dimensdes, e
com o tempo se ampliasse a fabrica, o que tam.
bem poderia ser, como aconteceu em outros edi-
ficios semelhantes.

Dito isto, falemaos agora da fundadora do con-
vento, que depois de sua licenciosa vida, neste
convento que fundara se recolheram seus res-
tos mortaes.
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Em 6 de novembro de 1656 falecia D. Jolio 1V,
depois de 16 annos de reinado, entremeado pelas
guerras da restauracio,

Ficava herdeiro do trone o principe D. Affonso,
assim jurado em cOrtes no anno de 1653, e sob a
regencia de sua mie D. Luiza de Gusmio, por
elle ser ainda de menor edade,

Este principe féra atacade em menino de uma
paralisia, que lhe atrofiou tanto o desenvolvi-
mento fisico como o moral, e diste se resentiu
toda a sva vida, principiande pela educacio e
instrucio que ndo foi possivel ministrar lhe em
termos, como convinha ao chefe de um Estado a
que se destinava.

Apezar disso, chegando o principe 4 maiori-
dade (1662) e com o anxilio do Conde de Cas-
telo Melhor, Luiz de Sousa e Vasconcellos, que
lhe foi sempre dedicado até 4 morte, assumiu o
poder real herdado, entrando na historiu sob o ti-
tulo de D). Affonso VI, o Vicmn'a.m, com que
pretenderam cognominal-o os seus aulicos, —elle
que tdo fraco era— pelas victorias que durante
seu reinado os portugudses alcancaram nas guer-
ras da restauraciio, ¢ ainda mais pela eien-
cia politica do Conde de Castelo Melhor, em-
quanto seu primeiro ministro,

D, Affonso VI era, pois, rei e tornava se ne-
cessario casal-o.

Para o efeito encarregou o Conde de Castelo
Melhor ao marqués de Sande de procurar em
Franga, pois dali devia sahir a noiva e futura
participante do tilamo de D). Affonso VI,

Tratou o marqués de Sande primeiro de alcan-
car a mio de mademoiselle de Montpensier, mas
esta recusou-se sob pretestos futeis, pelo que
Luiz XIV de Franca lhe retirou as suas hoas
gragas, pois era empenho tambem deste monarca
gue o casamento se realisagse com uma francésa,

Empenhou-se tambem em encontrar a noiva, o
marechal de Turene, tendo em vistas a princésa
Anna [sabel de Lorena, filha do dugue de El-
boeuf, mas nio logrou seu intento, Por fim o du-
fue de Guise indicou a mademoiselle de Nemours
e Aumale, Maria Francisca Isabel de Saboya, fi-
lha de Carlos Amadeu de Saboya duque de Ne-
mours, de linhagem real,

Entretanto levantaram-se dificuldades a este
casamento, por parte da duquésa de Nemours,
por esta ter oferecido sua filha ao herdeiro do
soberanc de Lorena, seu sobrinho Carlos de Lo-
rena, escrupulisando, por isso, a nobre senhora,
em dar sua filha a outro principe.

Destes escrupulos, porém, a tirou a morte, que
a surpreendeu no meio dos seus pesos de cons-
clencia ¢ do modo de se aliviar delles com con-
fissdes e conselhos de seu confessor e gquantos
mais jesuitas, que nio deixaram de influir neste
malfadado casamento,

Finalmente, a 24 de fevereiro de 1660, irmaram-
se, em Paris, as escrituras de casamento de el-rei
D. Affonso VI com a princésa D. Maria Fran-
cisca lsabel de Saboya, assistindo por parte de
el-rei o seu embaixador extraordinario Francisco
de Mello Torres, marqués de Sande & conde da
Ponte, e por parte da princésa o marechal de

Franga duque de Estreds, bispo e dugue de
Laon.

O contrato compunha-se de dezenove artigos e
por seu conteudo mais pan:cin um contrato co-
mercial do que ajuste de casamento, pois nelle se
avalia especialmente o valor do dote, em dinhei.
ro, prevendo o caso de morte ou supervivencia,
com direitos e prerogativas, tude muito regateado
entre as partes, como entre burguéses sovinas, e
isto se praticou com principes da maior nobrésa
da Europa, como era a de Venddmes e a de Bra-
ganca.

A noiva de D, Affouso VI dotava-se com seis-
centos mil escudos francéses e el-rei de Portugal
obrigavase a dar o mesmo que tinham tido as
rainhas antecessoras e, emquanto niio entrasse
nos dominios de Faro, Alemguer, Cintra e outros,
a pagar lhe uma tenca equivalente aos rendimen-
tos daguellas terras, avaliados em trinta mil cru-
zados annuaes, (1}

@ rei de Franga Luiz X1V deu 4 futura rainha
muitas prendas valiosas e entre estas um rico co-
che de gala, belo trabalho artistico, no qual se
via pintada, no painel posterior da caixa, o retrato
de D, Maria Francisca de Saboya.

Este coche ainda hoje se conserva no museu
dos coches reaes.

{Continta. ) [
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A PESTE

(Continvado do numero antecedente)

D. Outras férmas — Todas as férmas pédem
combinar-se. O quadro da peste é muito variade,

Em resumo pide dizer-se: a peste tem duas
portas de entrada, inoculaciio peripherica ou pene-
tragilo interna; no primeiro caso, se o bacillo nio
¢ muito virulento, se o organismo estd em estado
de se defender, a cura pade dar-se, devida prin-
cipalmente & barreira ganglionar (bubdes). Se a
doenca ¢ intensa (pneumonia ou septicemia com
ou sem localisagio pulmonar) ¢ quasi sempre
mortal; a defeza ¢ impossivel,

E' provavel que durante as epidemias, grande
numero de casos benignos passem desapercebi-
dos.

111 — Etiologia — 0 hacillo de Yersin
05 anlmacs transmissores

Ponhamos de parte todas as antigas hypothe-
5c5 sobre a origem da peste. No 140 seculo uns
julgavam como causa os astros, outros malefi-
cios, outros a colera divina.

No 14.® seculo Ambrosio Pareo disse tambem
fue a peste «f uma doenga que vem da ira de
Deus...»

As descobertas modernas tiveram percursores,
Em 1721 um lyonez Goiffon aflirmou muito ex-
plicitamente a maturesa animada do virus da
peste. Para elle, insectos excessivamente peqgue-
nos, invisiveis, ¢ que propagavam a peste. «Mij.
croscopios melhores, disse propheticamente, che.
garfio talvez mais tarde a mostral-oss. Isto escre-
veu-se ha dois seculod!

Passemos a 1894 Logo que a peste appareceu
em Cantiio, muitos medicos se dirigiram para ali,
Yersin, do Instituto Pasteur de Paris, foi directa-
mente para Hong-Kong; Kitasato, collaborador
de Behring na descoberta dos soros antidiphte-
ricos e antitenanicos, tambem a fol estudar,
Yersin foi o primeire que descobriu o baceillo da
peste, pelo que é conhecido por baccillo de Yer-
sin.

O nome de Simond deve ser justamente citado
ao lado de Yersin; foi elle quem descobriu o pa-
pel que os animaes (ratos ¢ pulgas) desempenham
na disseminacio da peste,

A. Baeilla de Yersin,— Foi descoberto, como
disse, em 1804, em Hong-Kong por Yersin,

E' collacado junto dos coccobacilios hemor-
rhagiparos (grupo das septicemias hemorrhagi-
cas creado em 1886 por Hueppe; & pois, visinho
coccobacillo do chelera das gm'mrras, do ba-
cillo da pseudo-tubereulose dos roedores, etc,

No pos dos bubdes, o bacillo é curto, grosso,
de extremidades arredondadas que se coram
mais facilmente que a parte central, No sangue
& um pouco comprido. Nas culturas € muito poly-

i1} Na_Hfstorica genealogica da Cara Real, encontra-se
transcrigio do contrate de cosnmento de 1. Affonso VI no
V tomo das Provas, pag. 1o .
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morpho. Apresenta-se em cadeias nas culturas
liguidas.

E' immovel & nio tem sporos.

As culturas obteem se facilmente pelo emprego
dos methodos usados em bactereologia.

Mo homem os bacillos de Yersin sio numero-
sos nas phlyctenas locaes, nos bubfes ainda
nio suppurados (desapparecem nos bubdes fran-
camente suppurados), no sangue dos individuos
com férmas septicemicas, nos escarros das pneu-
monias pestosas intensas, N'um terco dos casos de
férma septicemica, as urinas tem bacillos.

Encontra-se o bacillo abundantemente nos bu-
bies, no sangue, nas patas dos ratos mortos de
peste. Encontram-se no sangue dos animaes ino-
culados no laboratorio.

O bacille de Yersin persiste, cinco ou seis
dias, virulento no intestino da pulga que tenha
mordido um pestoso com baciﬁua no sangue.
Multiplica-se no intestino da pulga durante quatro
ou cince dias. Os percevejos, as moscas e 08 Hos:
quitos podem tambem ser infectados.

No pilis sfco o bacillo de Yersin conserva
mais d'uma semana a vitalidade e virulencia,
Conserva-se vivo muitos mezes no silo quinze a
trinta dias nos cadaveres em putrefaccio. Nas
culturas & muito fraco,

A experiencia deve ser feita muito prudente-
mente, Sio bastantes as pessoas que tém sucum-
bido & peste contrahida nos laboratorios (cultu-
ras respiradas, pulgas dos animaes para expe-
riencias, ete.). Os animares inoculados devem ser
mettidos em caixas cobertas com réde de arame,
para impedir o contacto das pulgas. As culturas,
depois de utilisadas, devemn ser cuidadosamente
esterilisadas e os animacs incinerados.

Os ratos sio muito sensiveis. Basta collocar
alguns bacillos sobre uma mucosa para lhe dar
a peste. Os bacillos sio nUmMErosos no sangue.
Se a morte se demora: bubdes enormes, erupgies
similares apparecem no baco e ﬁgadu,

As cobaras sio tambem sensiveis; qualquer
inoculagfio di resultado.

Q coelho, € mais refractario.

O macaco, ¢ mais receptador. Uma pequena
excoriacio da pelle basta para lhe inocular o ba-
cillo: as mesmas fdrmas que no homem.

O ¢fo e o gato, sio bastante resistentes, As
aves sio refractarias.

B. Amimaes propagadores de bacillo.— A
prophylaxia da peste pouce teria progredido, se
a descoberia do bacillo de Yersin nio fosse se-
guida da descoberta des modos de propagagiio
d'este microbio.

A peste & essencialmente uma doenga dos roe-
dores, principalmente dos ratos. A peste bubo-
nica Lem sempre os ratos por urigcm.

Sobre este assumpto, a historia da peste for-
necenos dados muito interessantes. Desde secu-
los que se faz a approximacio entre as epidemias
de peste e as epidemias que dezimam os ratos,
Em todos os tempos se nota o facto das grandes
epidemias serem precedidas d'uma extraordina-
ria mortalidade de ratos

Nos Egypcios, a peste era symbolisada por
um rato. lm Thebas, 0 Deus da destruicio era
representado com um rato na mio, Em 1618 en.
controu-se nos apontamentos do imperador Schan-
zir a affirmativa que o0s ratos propagavam a
peste, quando engolem pus dos bubdes dos pes-
tiferos. Em 1630, Nicolas Poussin pintou um qua-
dro, actualmente no Louvre (05 Philistens acuga-
dos pela peste), onde os cadaveres de ratos estiio
collocados no primeiro plano,

Nas Indias, quando se encontram cadaveres de
ratos em quantidade anormal, a inguictagiio do
povo principiava: sabia-se que a peste nio estava
longe,

Em Yunnam, a peste denomina-se doenga dos
ratos.

Em Cantiio, antes da epidemia de 1804, jUﬂIDu-
se quarenta e cinco mil cadaveres de ratos.

: E' a Simond quese deve a demonstracio scien-
tifica d'este papel dos ratos. Foi elle que provou
que a pulga transmittia ao homem a peste do
rato. A commissio inglésa das Indias confirmou
isto. Quando o rato estd doente, cobre-se de pul-
Eas. Logo em seguida 4 morte, as pulgas aban-
donam o cadaver cheio de bacillos da peste
Inoculam as pessoas em que mordem.

Eis a etiologia da peste bubonica bem explica-
da: doenca do rato, infecciio da pulga, phiycte-
na lacal, infeccio, bubdes.

{Continta.)
S, AL
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O asno aguenta a carga, ¢ nfiio a sobrecarga.

NECROLOGIA

Alberto Braga

Um telegrama do Porto noticiou ter falecido
no dia 2z do corrente, na Foz do Douro, Alberto
Braga.

Alberto Braga era um dos escritores mais ver-
naculos, sem velharias e a0 mesmo Lempo o mais
fino contista destes ultimos trinta annos. Princi-

iou por publicar, em 1875, os Contos da minka
avra, que sio verdadeiros quadros da vida por-
tugudsa da provincia. Pouco mais ou menos por
esse tempo velo para Lisboa, pois era do Porto,
e aqui continuou a publicar; Confos 4 Aldeia,
Novos contos, Contos escolhidos, todos no mes-
mo genero e primorosos. Alguns destes contos
acham-se tradusidos em francés, em sueco e ul-
timamente em alemio por Lucia Ey, Publicou
tambem (s Confidentes e escreveu para o teatro,
entiio de ID. Maria, A estrada de Damasco, sobre
a qual se levantou acalorada critica. Escreveu
tambem as pegas A irmd e O Estatuario. Em
francls escreveu uma comedia em 1 acto, Le
Bust, que se representou em uma sala particular,
e que depois verteu para portuguls e foi repre-
sentada por Lucinda Simdes e Christiano, no
teatro da Kua dos Condes, Tradusiu do francés
o Francillon, de Alexandre Dumas filho, e a co.
media de Agier, Les lionnes pauvres, com o
titulo de As elegantes pobres.

ALpeErTo BRAGA

Colabaron em varios jornaes como as Novida-
des, Reporter, Tempo, Jornal do Comercio, Pri-
merrs de Janeire, Comercio do FPorio, e nesta
revista em que publicou alguns dos seus melho-
res contos,

Sob o pseudonimo de Diogo Mateus, escreveu
algumas cronicas literarias para o Jornal do Co-
mercio, do Rio de Janeiro, Tambem colaborou

ara 08 jornaes [rancéses Soleil, Gaulois e

Emps.

Alberto Braga era de finissimo trato, um gran-
de conversador, convivendo com toda a aristo-
eracia de Lisboa, onde era bem recebido e muito
estimado,

Por falecimento do secretario do Instituto In-
dustrial ¢ Comercial de Lisboa, Julio Cesar Ma-
chado' em 1800, foi Alberto Braga provido neste
logar, que desempenhou durante alguns annos
até que a saude o deixou e se declarou uma tu-
berculose. Entdo fol procurar os ares da sua
terra ¢ deixou Lisboa onde mais niio voltou e
assim desapareceu da sua vida activa e se reco-
lhen a curtir a doenga que ao fim de alguns an-
nos o levou & sepultura,

Alberto Braga nasceu no Porto a 4 de ortubro
de 1851 e era filho de Manuel Joido Monteiro
Braga e de D. Maria Candida Leal Barradas,
Nos ultimos annos estava vivendo na Foz, em
companhia de uma irman, que foi a sua enfer-
meirs,

Aqui fica a nossa homenagem de saudade ao
primoroso escritor e distintissimo colaborador do
OCCIDENTE,

Entre surdos mudos (por gestos, € clara).
— (Gostava immenso de ser deputado.

— Para quér

— Para ter a palavra.

Dr. Manuel d'Arriaga, Primeiro Presidente da
Republica Portuguesa— Saudagio —E’ este o
titulo de uma poesia do sr, Fonseca Baptista, a

roposito da eleicio do sr. dr. Manuel d'Arriaga.
lsta poesia € cheia de entusiastico patriotismo,
& impressa nitidamente,

Della se imprimiu em cartio um exemplar,
nama moldura, que seu autor oferecen ao Presi-
dente da Republica, no Palacio de Belem.

Manual da Formosura — Jofio Romano Tor-
rez & Cp», Editores, Lisboa. Faz parte de uma
colegiio de pequenos manuaes, que este activo
editor, estd dando 4 estampa, pela modica quan-
tia de 100 Téis

0 Manue! da Formosura, que muito deve in-
teressar ao belo sexo, se nio interessar aos ho-
mens tambem, ¢ um livrinho muito elegante con-
tendo belos preceitos de higiene para o corpo e
receitas que se devem usar.
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O MEZ METEOROLOGICO

Julho, 1944

Barometro, — Max. altura 760™".5 em 20,

* Min. » 70o™o4 em IZ.
Termometro. — Max. altara 36%5 em 12,
] Min., =+ 15%5 em 3.

Foram onze os dias de maximas superiores a
30°% durante o mez.
Nebulosidade. — Céu limpo ou pouco nublado
20 dias.
» Nublade 11 dias,
(Chuva — Nio foi registada durante o mez.
Relampagos —Em .

S

Association Scientifique Internationale
d'Agronomie Coloniale

No desejo de contribuirmos quanto possivel
para a propaganda desta util Associacio, de que
o Occipente detidamente se ocupou a pag. 54
do presente vol., publicamos em seguida a carta
dirigida ao nosso diretor, pelo sr. F. Heim, se-
cretario perpetuo da citada Associacfio, com a
comunicacio que a acompanhou e gque deverd
interessar nossos leitores, especialmente os das
nossas colonias:

«Paris, le 31 Juillet 1911,
Monsieur le Directeur:

Vous avez déjh reproduit dans votre Revue
OccmenTe des communications émanant de
I'Association internationale, et nous nous félici-
tons de vous voir contribuer ainsi & la propagan-
de en faveur de 1'Association.

Peut &tre jugerez vous intéressante pour vos
lecteurs la communication ci-jointe. si tel est le
cas, le Bureau international et moi-méme vous
remercions par avance de cette insertion qui serd
certainement des plus profitables & l'oeuvre de
I"Association.

Je vous prie d'agréer, Monsieur le Directeur,
'assurance de ma considération la plus distin-
guée,

I.e Secrétaire Perpétuel
F, Heim,

Monsieur Caetano Alberto da Silva, Directeur
de 1la Revae OccinenTe.

Communication

De méme que les années précédentes, le Se-
crétariat du Burean International porte A la con-
naissance des Membres de notre Groupement
pendant 'année 1910-1911.

11 recevrait avec intérét toutes les propositions
relatives au foncHonnement o aux travaux de
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I'Association que nos Collégues et particuliir-
ment les Comités nationaux, croiratent devoir
lui adresser; il les remercie, par avance, de cette
collaboration.

Fonctionnement de 1'Azsociation
Clomiteés nationausx

Grilce & l'activité de notre Président actuel, M,
le Prof. Dunstan, le Comité constitué & Londres
pour assurer la participation des Iles Britanni-
ques au Congris international de Bruxelles, I'an
passé, s'est constitué définitivement en Comilé
national britannique de 1'Association,

Les efforts de M. le Prof. Engler, v-Président
du Bureau International et des Représentants
des prands groupements coloniaux allemands:
Deutsche Landwirtschafts Gesellschafr, Kolonial-
Wirtschaftliches' Komites, Institut Colonial de
Hambourg, etc,, ont abouti récemment i la cons-
titution définitive du Comité national allemand
de I'Association. Ce Comité a pour Président M.
le Prof. Engler, comme v-Président M. le Prof.
Warburg et comme Secrétaire-Trésorier, M, le
Dr. P. Hillmann, Administrateur de la Section
coloniale de la Deutsche Landwirtschafts. Gesel-
Ischaft.

O OCCIDENTE

O Casivo INTERNACIONAL, N0 EsToRIL

L'organisation d'un Comité de |'Association
aux Indes orientales néerlandaises pourra proba-
blement #tre réalisée, grice au concours actif
qu'h bien voulu nous apporter M, le Prof. Lo-
wink, Directeur du Département de I'Agriculture
des Indes Néerlandaises,

Nomination des Membros duo Burean
International

Son Excellence M. le Prof. Nitti, de I'Univer-
sité de Naples, Ministre de I'Agriculture, de l'in-
dustrie et du commerce du Royeume d'[talie;

M. le Colonédl Prain, Directeur du Jardin bo-
tanique roval de Kew (Angleterre);

M. G. C. Dudgeon, Directeur de 'Agriculture
de I'Egypte;

M. le Prof. Lowink, Directeur général du Dé-
pertement de PAgriculture des Indes Méerlandai-
ses (en replacement de M. le Prof, Trejb, dé
cédi) ;

Ont ¢éeé designés comme v-Presidents du Bu-
reau International.

Le Bureau International se félicite du con-
cours précieux que ces hautes personnalités ont
bien voulu apporter i l'oeuvre de 'Association,
et ledr en exprime ses remerciements,

Travanx de I'Association

Au eours de la réunion des Administrateurs
gui s'est tenue en fin d'annde pour 'approbation
annuelle des Comptes de Trésorerie, quelques
décisions importantes ont €té prises relativement
aux travaux de 'Association:

Ainsi qu'il avait bien voulu en assumer, la ti-
che M. le Prof. Dunstan a été prié de veiller
Pimpression & Londres de son Rapport général
sur ['état actuel de 11 culture du Cotan, présenté
1::1:‘_ lui au Congre international de Bruxelles, et
it impression de 'ensemble des Rapports régio-
naux. Le Rapport général a été distribué, il v a
quelques temps aux Membres de I'Association:
le fascicule des Rapports régionaux va paraitre
prochainement,

Les enquétés internationales sur:

Les facteurs essentiels de I'Acclimatement du
Bétail européen dans les pays chauds;

La Mair d'oeutre agricole dans les Colonies et
les pays tropicaux;

Latcoolisme dans les Colonies et les pays tro-
picaux;

Ont déeé maintenues A 'ordre du jour des tra-
vaux de I'Association, Quelques publications ont
&t déja distribuées sur ces divers sujets, d'outres
so0nt en préparation.

CACAU, CAKULA E CHOCOLATE INIGUEZ |
Vende-se em toda a parte il 0U CONSER VAR

BOMBONS E NOUGAT DA FABRICA INIGUEZ
Kilo 1:500 réis
Os bombons da fabrica Iniguez levam a marca
Exigir pois esta marcen
om todos os estnbelecimentos

O 1=

CHOCOLATE —CAKULA

Novo producto reconstituinte e valioso alimento adaplado a todos o3
organismos, como e prova com a analyse de garantia

PARA LEVANTAR
AS FORCAS

Finho Nulritivo de Garne de Pedro

La0as para 4 encadernaldo
105 volumes do « (Ll
DENTE D

Pacote de 800 grammas, 600 réis

Franco & C.*, Lisboa, Unico legalmen-
te auclorisado pelos governos @ auclo-
ridades sanitarias de Portugal a Brazil
¢ premiado com Medalhas d'Ouro em
todas as exposigies. Centenares dos
principass medicos garantem a sua effi-
cacia na debilidade, na pobreza do san-
gue (anemin), na convalescenga de lodas
as dosngas o sempre que & precigo e
vantar as forpas. E' mullo usado ao
lunch & ao foast pelas pessoas de eonsli-
tuigdo fraca e pelas robustas, que leem
exeesso de trabalhointellestual on phy-
#ieo, Um calix d'este vinho representa
um hom bife. A* venda nas pharmacias,

Em percallna com leltras a ouro,
ancadernagio de luxo

Ha capas para fodos os annos,
BOUaes na cor para collecqaes.

Capa B00 réis
Capa e encadernagio 15200



